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   م��ص

وراس،�اكن�بمنطقة�الأ �ذه�الورقة�البحثية�إ���إبراز�تأثر�وتأث���اللغت�ن�العر�ية�والأماز�غية�ببعض�ما����أسماء�الأم��س��

� �خلال �من ��رصدوذلك �ب�ن �اللغوي ���ات�نالتداخل �اللغت�ن ���ذه�المنطقة، �الأماكن �بدأنا�العملية���أسماء �عن��حيث �البيانات بجمع

حيث�قمنا�بدراسة�تحليلية�لبعض�أسماء�الأماكن�ال���حدث�طر�ق�بحث�ميدا�ي�قمنا�من�خلالھ�بجمع�أسماء�الأماكن�ثم�تحليل�ا

لبعض�المصط��ات،�حيث��ةوالب�يو��ةوالصوتي�المورفولوجية�ناحيةتداخل�اللغوي،�لنخلص����ال��اية�أن��ذا�التداخل�مسّ�الف��ا�ال

أماكن�ماز�غية�أخذت�ش�ل�ومورفولوجية�الأسماء�العر�ية،�بالمقابل�نجد�أسماء�أ�أماكن �ناك�تأث���مزدوج�ب�ن�اللغت�ن،�فنجد�أسماء

  .ولوجية�الأسماء�الأماز�غيةعر�ية�لأماكن�أخذت�ش�ل�ومورف

 .ماز�غية؛�التداخل�اللغوي؛�أسماء�الأماكن؛�الطو�ونيمألغة�عر�ية؛�لغة���لمات�مفتاحية:

Abstract: 

  This research paper seeks to highlight the two-way influence of Arabic and Tamazight in 

places’ names in the Aures region by highlighting language interference between these languages 

concerning places’ names in this region. The process began with data collection through field research 

where we collected places’ names and then analyzed, we conducted an analytical study of some of the 

places’ names where language interference occurred. We conclude at the end that this interference has 

touched the morphological, phonological, and structural aspects of some terms, where there is a 

double effect between the two languages. Some Amazigh names of places have taken the form and 

morphology of Arabic names, while some Arabic names of places have taken the form and 

morphology of Amazigh names.  

Keywords: Arabic Berber languages Arabic languages; Berber languages; linguistic 

interference; names of places; toponymic. 
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  �:مقدمة

�ال��ري� �الأول �القرن �الأخ���من �الثلث ��� �إفر�قيا �شمال �إ�� �الفاتح�ن �العرب �لدخول �ان

����ذه�البلاد�واندماج�م�مع�الأماز�غ�الس�ان�الأصلي�ن�أثر�بليغ�����غي���مجرى�التار�خ���مواستقرار 

ور�ما��عرف�بالل��ة�وظ�.�إن�استقرار�العرب�الفاتح�ن�أدى�إ���ان�شار�اللغة�العر�ية�����ذه�المنطقة

ماز�غية،�مما�أدى�إ���تداخل�المصط��ات�ب�ن�الأ �واللغة ص��الفالعامية�ال������خليط�ب�ن�العر�ية�

�(الأ  �اللغت�ن �مست �ال�� �والعر�ية) �الأماكن�النوا���معظمماز�غية �أسماء �تكن �لم �ا��ال �و�طبيعة ،

�ذلك �عن ��ع�،بمنأى ����دّ بالمقابل ��امًا �موردًا �الأماكن �خاصة��أسماء �المادي، �غ�� �ال��اث إبراز

إبراز�التأثرات�من�خلال��ذا�المقال�سنقوم�بو �.المجتمعات�ال���تفتقر�إ���أرشيفات�الوثائق�المكتو�ة

  التداخل�اللغوي�ب�ن�العر�ية�والأماز�غية،�من�خلال�أسماء�الأماكن����منطقة�الأوراس.�و 

    إش�الية�البحث:�

الأماز�غية�و اللغت�ن�العر�ية��وتأث�� تأثر��ىمدا�البحث:�ما�ال�ساؤل�المحوري�الذي�قادنا�إ����ذ

 :نذكر�م��ا�،مما�ينجرّ�عنھ�عدة�أسئلة�فرعية�الأوراس؟أسماء�الأماكن����منطقة��من�خلال�ببعض�ما

 والفونولوجية�ال���حدثت�ل�ذه�الأسماء؟�المورفولوجيةما����التغ��ات� 

 ؟وراس���منطقة�الأ �اللغوي والتمازج�ما�دور�الطو�ونيميا����إبراز�التداخل� 

  �ناك�عدة�فرضيات�نذكر�م��ا:الفرضيات:�

 تأثر�أسماء�الأماكن�الأماز�غية�باللغة�العر�ية. 

 .تأثر�أسماء�الأماكن�العر�ية�باللغة�الأماز�غية 

  ماز�غية�ببعض�ما����أسماء�الأماكن.�تأثر�وتأث����ل�من�اللغة�العر�ية�واللغة�الأ  

  أ�مية�الدراسة:

ومدى�التمازج��،التداخل�اللغوي�ب�ن�العر�ية�والأماز�غيةالتأثر�و الدراسة����إبراز��تكمن�أ�مية

باعتبار�أن�قاطن��ا�مز�ج�من�الأماز�غ�والعرب� ،ب�ن�اللغت�ن�من�خلال�أسماء�الأماكن�بمنطقة�الأوراس

�الواحدة �وا���سية �الواحد �البلد �و�ر�ط�م �الإسلام، �يوحد�م �����،الذين �ينص�رون �جعل�م مما

�،نموذجا�ل�ذا�الانص�ار��الثقا���و�اللغوي أأسماء�الأماكن��دّ تمع�واحد�وم�ان�واحد،����ح�ن��عمج

                                                             
نذكر: الناحیة الدینیة، الناحیة الاجتماعیة، الناحیة الجغرافیة. النواحيمن بین ھذه      
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�ثقافيًا� �طا�عًا �إعطا��ا �مع �الأماكن، �أسماء �لبعض �حدثت �ال�� ��و�إبراز�التغ��ات ��نا ���منا وما

�الأ  ��ذه �ال���تحمل �ل�للتعر�ف�بالأماكن �طو�وني�� �قاموس�لغوي �لوضع �تم�يدًا �كذلك �زائر�سماء،

وأسماء�الأماكن�ال���تخ��ل�جزءًا��امًا�من��و�لمنطقة�الأوراس�خاصة،�نحفظ�من�خلالھ�لغتنا�،عامة

  تار�خنا�وثقافتنا�وحضارتنا.�

  :ةح���الدراس

   
ُ
�الأوراسأ �منطقة ��� �الدراسة ��ذه ��عجر�ت �حث ،� �المدّ �ح�� �ذه �����اجغرافي�انطقة يقع

م�(القمّة�2328و�بلغ�حوا����،أع���مرتفع�بھ�"شيلية"الشرق�ا��زائري،�تم��ه�تضار�س�جبلية�وعرة،�

تد���لالا��لتوم).��سمية�أوراس��انت��شمل�رقعة�جغرافية�أقل�بكث���من�مساح��ا�ا��الية،�وذلك�

  .)51ص.�،2017(ساعد،�من�خلال�ش�ادات�الرحالة�والمؤرخ�ن�الذين�مرّوا�بالمنطقة

ولاية�باتنة،�خ�شلة،�أم�البوا��،��و��:�،تضم�منطقة�الأوراس�عدة�ولايات����الشرق�ا��زائري 

�إجمالية� �بمساحة �وسطيف، �قسنطينة �سكيكدة، �ميلة، �قالمة، �ولايات: �من �وجزء ��راس، سوق

� 2ألف�كم�500تتعدى
،

�التو�سية� �ا��دود �إ�� �ا��ضنة �الشرق �ع�ن��،(من �إ�� �الدوسن�ب�سكرة ومن

 .)51.،�ص2017(ساعد،�مليلة�شمالا)�تقر�با�ر�ع�مساحة�ا��زائر.

  من��ية�البحث:

��ش��ر� �حيث �التحلي��، �الوصفي �المن�� �باستخدام �قمنا �الدراسة �أ�داف �تحقيق �أجل من

وتصف�الوضع�الرا�ن،�أو�ما��و�موجود����أرض�الواقع��استخدام��ذا�المن������البحوث�ال���تفسر�

من�قمنا�ببحث�ميدا�ي�مكثف�جمعنا� لظا�رة�معينة،��ذا�الذي�يتما����مع�موضوع�بحثنا،�حيث

خلالھ�قاعدة�معلومات�عن�أسماء�الأماكن����منطقة�الأوراس،�بداية�بإعطاء�وصف�دقيق�للموقع�

�قاط��� �من �ممكن �أك���عدد �سؤال �ثم �نبا�ي، �وغطاء �تضار�س، �من �يم��ه �وما �للم�ان ا��غرا��

� �باعتبار�م �المنطقة �تامة �دراية �الم�ان،ع�� �اسم �عن ��� �إل��م �الموج�ة �الأسئلة �و�انت �بمنطق��م،

�وأصل�ا �ال�سمية ��،ومع�� �لبعض��استعناثم �أو�مزدوجة �وعر�ية �أماز�غية �ورقية �معاجم بمجموعة

  .الباحث�ن

�العر�ي �با��رف �الم�ان) �(اسم �الطو�ونيم �ننوّ �،نجد�كتابة �كما �اللاتي��. �ا��رف ����وكذا �أنھ ه

خل�اللغوي�ال���حدث�ف��ا�التدا�،سماء�الأماكن����منطقة�الأوراسأ�كز�ع����عض��مقالنا��ذا�س

 ب�ن�اللغة�العر�ية�واللغة�الأماز�غية.
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 :مفا�يم�عامة..1

  :�اللغة��عر�ف..1.1

�كتابھ   �سوس����� �دي �العامة)�عرف�ا �اللسانيات ��� ��(محاضرات �اتصال�أع�� �وسيلة ��ا

  إ�سانية�ت��كز�ع���محور��ن�م�م�ن��ما:

� �والم��مية �والصرفية �النحو�ة �القواعد �و�و�مجموعة �اللغوي: �والمك�سبةالنظام �،والفطر�ة

  المخ��نة����العقل�ال�شري.

�ومف�وم�استعمال �مسموعة �رسائل �لإنتاج �و������ا �والنظم �القواعد (دي��ة�ذه

  .)18ص.،�2010الطيب�عمر،�(�نقلا�عن�الطيب�عمر�)17-16،�ص.1987سوس��،

  :الطو�ونيميا�عر�ف�..2.1

�ت �يونانية، ��لمة �نالطو�ونيميا �من �ت�ش�ل �قسم�ن، �إ�� �"الم�ان"��’’Topos’‘قسم ��ع�� ال��

�من�"�Onymie"و �دراسة���Onumus"�المشتقة �الطو�ونيميا �أن �يت�� ��كذا ��ع���"اسم"، �ال�� "

 .أسماء�الأماكن

�ديبوا لغات��)Dubois( حسب
ّ
�وال �الأم، �اللغة �مع �مقارنة �الأماكن، �أسماء �أصل �ع�� "�شتغل

لغات�الميّتة..."�،الأخرى  ا��ية
ّ
  �(Dubois, 1975 ,P.490).  أو�ح���ال

�وتحليل�ا �الأماكن �أسماء �بدراسة ���تم �علم �علوم��،الطو�ونيميا �من �مجموعة �ع�� بالاعتماد

لسانيات�والتار�خ�وا��غرافيا�والأن��و�ولوجيا.
ّ
  مساعدة،��ال

  �عر�ف�التداخل�اللغوي ��..3.1

  :لغة..1.3.1

��عض� �دخول �ودخال�ا: �المفاصل �تداخل �"دخل":" �باب ��� �العرب �لسان ��� ��عجاء ��� ،�ضا

  .)�316.ص،�2003،�ور ظبن�منا(��وتداخل�الأمور:��شا���ا�والتباس�ا،�ودخول��عض�ا�ببعض..."
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  :صطلاحاا..2.3.1

"�يدل�مصط����:بقولھ�مصط���التداخل� )�Louis –Jean. Calvetعرّف�لو�س�جان��الفي�(  

الأك���بناءً،�مثل�مجموع�التداخل�ع���تحو�ر�للبُ��،�ناتج�عن�إدخال�عناصر�أجن�ية����مجالات�اللغة�

النظام�الفونولو��،�وجزء�كب������الصرف،�وال��اكيب،�و�عض�مجالات�المفردات�(القرابة،�واللون،�

 �).27،ص.�2006(�الفي،�والزّمن...ا��)

م�ع���اللغة�ال���يتعلم�ا�المرء،�''�و�مصط����ش���إ���تأث���اللغة�الأ :�فيما�عرفھ�د.�أحمد�بنا�ي

م��عنصر�من�عناصر�اللغة�الثانية،�والعنصر��ع���صوتا�أو��لمة�ن�عناصر�اللغة�الأ بدال�عنصر�مإأو�

�ال����،أو�تركيبا �اللغة �نظام �ع�� �الأم �اللغة �نطام ��سلط ��� �اللغوي �يبدو�التداخل �أخرى، أو��عبارة

يتعلم�ا�الفرد،�حيث�يتج���ذلك�من�خلال�اس�بدال�عنصر�لغوي�من�اللغة�المستعملة��عنصر�آخر�

  ).108.،�ص2015(بنا�ي،�م.صر�اللغة�الأ من�عنا

  :مستو�ات�التداخل�اللغوي ..2

�عدة �مستو�ات �ع�� �اللغوي �التداخل �والنحوي��:أبرز�ا�،يحدث �والدلا�� �الصو�ي المستوى

 :لمفردا�ياو 

  الصو�ي:��المستوى ..1.2

� ��� �اللغوي �للتداخل �الصو�ي �المستوى  �إبراز �عمل
ّ
�لل �الصوتية �نظام�ا��صائص ��� �الثانية غة

  ).109.،�ص�2015بنا�ي،(�الأصواتو���تأدية��،التواصل�للمت�لم،�فنجد�التمايز����الن���والتنغيم

وذلك�من�خلال��،و��ذا�تظ�ر�الل��ة�الدخيلة�ع���اللغة�الأصلية����كلام�مستعم����ذه�اللغة

  الأصوات.�وتأدية�،الن���والتنغيم

 النحوي:�المستوى ..2.2

���سلط�ا��صائص�النحو�ة�لنظام�اللغة�الأم�ع���النظام�يتج���المستوى�النحوي�للتداخل��

�التمي �وعدم �الضمائر، �استعمال ��� �التحكم �يبدو�عدم �وفيھ �الثانية، �للغة �المذكر��النحوي ��ب�ن

  ).109.،�ص2015(بنا�ي،�والمؤنث،�والارتباك����توظيف�الأزمنة�والأفعال.
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�الأ  �تأث���اللغة �يؤدي �أخطاء�تتعلق�و��ذا ��� �إ���وقوع �النحو�ةبام ��،ل��اكيب �تتأثر ال���بدور�ا

  ب��اكيب�اللغة�الأم.

  :فردا�يالم�المستوى ..3.2

التداخل�اللغوي�ع����ذا�المستوى�يحصل���ظة�استعارة�المت�لم�لمفردة�من�نظام�لغتھ�الأم�

لكن�لا�يوظف�المع���الذي�تقتضيھ�اللغة�الثانية،�وإنما�يوظف�المع���الذي�،����نظام�اللغة�الثانية

  .)109.،�ص2015(بنا�ي،�ستقاه�من�اللغة�الثانية.ا

�ذه�العملية�اق��اض�اللغة�الثانية�مصط��ات�من�اللغة�الأم،�لكن�توظيف�ا�يأخذ�مع���دّ��ع

 الوالأمثلة�كث��ة�����ذا�الباب،�ف�لمة�(�،آخر
ُ
�اف)����الم��ا��لمة�(�تشتقك�ف)�من�اللغة�العر�ية�أ

  ��رة)����اللغة�العر�ية.وال���تأخذ�مع���(�،ماز�غيةاللغة�الأ 

  الدلا��:�المستوى �..4.2

�مختلفة �معا�ي ��ناك�مصط���واحد�يأخذ �يوجد �المستوى�عندما ��ذا �ع�� �التداخل �،يحدث

فالتداخل����مستواه�الدلا����ش���إ���اعتماد�المتعلم�للغة�الثانية�ع���مفردة�من�المفردات�المش��كة�

من�نظام��ى�ن�مختلف�ن،�فيميل�إ���إسقاط�المف�وم�المستقلكن�بمعني�،م�واللغة�الثانيةغتھ�الأ لب�ن�

  الذي�يقتضيھ�نظام�اللغة�الثانية.�المف�وملغتھ�ع���

  :ببعض�ما�والأماز�غيةاللغة�العر�ية��وتأث�� �وتأثر التداخل�اللغوي����أسماء�الأماكن..3

�أخذلكنھ��،�ان�أصلھ�عر�ي�فم��ا�ما�ناك�الكث���من�أسماء�الأماكن�مفردة��انت�أو�مركبة،�

��الب�يوي �الش�ل �الأماز�غية، ��و �وم��اللأسماء ��ما �الأماز�غية �الأسماء �الب�يوي �الش�ل�أخذ�لكنھمن

الطو�ونيم.��اسملل�لمة�ال���تحمل��تأو�فونولوجية�حدث�،مورفولوجيةللأسماء�العر�ية،�مع��غ��ات�

  ببعض�ما�البعض.�ت�ناللغومدى�تأثر�وتأث����،وفيما�ي����عطي�نماذج�عن��ذا�التداخل�اللغوي 

 لأسماء�الأماكن�المفردة:�أنموذج..1.3

 رفولوجيا�العر�ية:و الأماكن�الأماز�غية�ال���أخذت�الم�أسماء..1.1.3
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 � �Laẓruالطو�ونيم:"لازرو" �تحو�ر ": �تم �أماز��� �طو�ونيم �باتنة، �ولاية �سر�انة �بدائرة ه�بلدية

كما��ع����،�ع���ال��رة�عموما�(Aẓru) أزروبصفة�جزئية�بما�ي�ناسب�والنطق�العر�ي،�ف�لمة�

 ).162.،�ص2017ساعد،(�ال��ري ا��رف�

 "� �Lemsilالطو�ونيم:"المسيل" �ال�لمة�": �أصل �باتنة، �سلام �ولاد �ببلدية �المنطقة ��ذه تقع

تم�تحو�ر�ا�إ���الصيغة�المعر�ة�بإضافة�اللام����أول�ا،�وجمع�ال�لمة��(Amsil) أمسيلأماز�غية�

�ا��(Imsilen)إمسيلن ��و�من ���MSLذر�اللغوي �بالفعل والذي� ،(Yemsel)يمسلالذي�يرتبط

 �ع���سوى�ال���ء�وعدلھ،�كما��ع���أيضا�صنع�الأشياء�من�الط�ن.

 "� �دائرة"Lwenzaالطو�ونيم:"الونزة" :�� �ال�لمة �أصل �ت�سة، �لولاية أضيف��أماز�غية،تا�عة

� �فجذر�ال�لمة �أول�ا، ��� �اللام ��يقودنا� WNZإل��ا �مصط��ات �عدة �ز�غيةماأإ�� �يونز�، الفعل

(Yunez)إنھومتغ���سيوة�نجد�����المتغ���التار��ب�نما��،�ش�ل�تام�امتلأ الذي��ع���� (Ineh) 

�. (Haddadou, 2006, p.115)الإنحناء�والميول�نحو�الأسفل��ان�عنيو �،ع���التوا���(Ɣinez)�غي��و 

 .(Haddadou, 2006, p.152) �نالركبت���المتغ���القبائ����ع���ا��ثوم�ع����(Anuz)أما��لمة�أنوز�

 � �Marakunda"الطو�ونيم:"ماركوندة" :"� �ببلدية �أخذت�تقر�ة �باتنة، �بولاية اكسلانت

�جذر�ال�لمة��المورفولوجيا �ال�لمة. ���اية ��� �المؤنثة �ا��ذر��MRKNDالعر�ية�بإضافة�تاء �ذا

�إمركيد ��لمة �إمركيد ،(Imerkid)��عطي �وجمع�ا �بالم�(Imerkiden)ن ��ع�� تغ���التار���وال��

� ��ع�� �المتغ���الشاوي �و�� �الله، �أو��بة �أالغ���"أمر�ان��"العطية ��و، (ساعد،� ملاكالأ صاحب

 .)169،ص.2017

 "� �Lerbaɛالطو�ونيم:"لر�اع" �الط": �و �ذا �باتنة�ونيم �بولاية �بلدية فلاحية�ال�تمتاز�بأراض��ا،

�الأ ا� �اللغة �من �ال�لمة �أصل ��صبة. �جذر�ا �أر��RBƐماز�غية، �(مشتقة و�و�اسم��،)Abraɛاع

�ثار�اعث �مؤنثھ �ث��باع�ن�(Tarbaɛt)�أماز��� ��لمة"��(Tirbaɛin)�جمعھ �مع�� �يأخذ الذي

ال�لمة�حدث�عل��ا�التغّ���المرفولو����،(Bouamara,2017,p.436)مجموعة"����اللغة�العر�ية�

 .���ابإضافة�اللام�من�اللغة�العر�ية����بداي

 � �لفيف" ��":Lfif"الطو�ونيم:" �عليھ���ونيمو لطا�ذا �حدث �بباتنة �سلام �ولاد �بلدية ��� يتواجد

مع�التغّ���الفونولو���بقلب�الألف����الوسط�ياء.��،بإضافة�اللام�من�العر�ية رفولو��و التغّ���الم

،�و�و�)Tilfaf(�،�و�و�اسم�أماز����مذكر،�مؤنثھ�ثيلفافLFفأصل�ال�لمة�(إلفاف)�من�ا��ذر�

 طقة.ين�شر�بالمن أنواع�النباتنوع�من�
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 "�"الطو�ونيم:"جرميةJermeyya:"تواجد����بلدية�رأس�العيون�ولاية�قر�ة�ت��ونيمو الط�ذا��

بإضافة�(ت)�التأن�ث�من�اللغة�العر�ية����آخر�ال�لمة،�مع��المورفولو��حدث�عليھ�التغّ����ةتنبا

�التغّ���الفونول �مع �ال�لمة، �و��اية �بداية ��� �الأماز�غية �اللغة ��� �التأن�ث �(ت) �بقلب�إسقاط و��

اسم�أماز����مؤنث��)Tajerumt( أصل�ال�لمة�ثاجروميث�ا��روف�المتحركة����اللغة�الأماز�غية.

  .أنواع�النباتنوع�من��يقصد�بھ

 ماز�غية:أسماء�الأماكن�العر�ية�ال���أخذت�المرفولوجيا�الأ �..2.1.3

 �"الطو�ونيم:"أعودي"Aɛudi�:"جذر�ال�لمة��،لاد�سلامو أيتواجد����بلدية���ونيمو الط�ذا�ƐD�

أما�أصل�ال�لمة�من�اللغة�العر�ية�(عود)��ذه�ال�لمة�أخذت�مرفولوجيا�الاسم�المذكر����اللغة�

� �المتحرك �ا��رف �إضافة �مع �المذكر، �الاسم �بداية ��� �الألف �بإضافة �اللغة� )I(الأماز�غية، ��

 <�عود.�يعودأ�:ةماز�غية������اية�ال�لمالأ 

 � �جذر�ال�لمة�الك�:"Axrib"الطو�ونيم:"أخر�ب" ��ذا�الاسم، �تحمل �الأماكن أما�����XRBث���من

بإضافة�الألف�����المورفولو��مشتقة�من�العر�ية�(خراب)�حيث�حدث�عليھ�التغّ����ا�ف���أصل

خر�ب�<�أبقلب�الألف�ياء����وسط�ال�لمة:��بداية�الاسم�الأماز����المذكر،�مع�التغّ���الفونولو��

 ب.�اخر

 "� �الرحبات�":Amencarالطو�ونيم:"أم�شار" �بلدية ��� �يتواجد �الطو�ونيم �جذر� �ذا بباتنة،

أصل�ال�لمة�من�اللغة�العر�ية�(م�شار)�حدث�عل��ا�التغ���المرفولو���بإضافة�أما��،NCRال�لمة

�التغ��� �مع �المذكرة، �الأماز�غية �الأسماء �ش�ل �الاسم ��ذا �ليأخذ �الاسم، �بداية ��� الألف

�ذه�ال�لمة����الم��م���ورد�مع���م�شار.أ�لمة:�م�شار�<�الفونولو���ب�سك�ن�الميم����وسط�ال

�وغ��ه �ا��شب ���ا ��شق �الصلب �من �مس�نة �أداة �(م�شار): �أ(�الوسيط �وآخرونن�س ،2004�،

 ).�926.ص

 "� ��":Lgesbaṭالطو�ونيم:"القصبات" �تتواجد �العر�ية�ببلدية �اللغة �من �ال�لمة �أصل باتنة،

(ال)�التعر�ف،�حدث�عليھ�التغ���الفونولول���(قصبة)�ورد�بصيغة�ا��مع�(قصبات)�بإضافة�

�الأماز���(ڨ): �با��رف �العر�ية �اللغة ��� �(ق) �ا��رف ��ذه�باس�بدال �الڤصبات. >� �القصبات

 �ل�أنبو�ة����ساق�ال��رة�ت�ت����عقدت�ن.�تأخذ�مع����ال�لمة



 " قآ  "
  

و  زوا ا ا 
    أء ا وراس

 

219 

 "� �الاسم�":Leḥsabiالطو�ونيم:"��صا�ي" ��ذا �تحمل �الأماكن  ḤṢ .ال�لمةجذر��،الكث���من

اللغة�العر�ية�(حصباء)�حدث�عل��ا�التغ���المرفولو���بإضافة�الألف����بداية��ال�لمة�منأصل�

� �تأخذ �وال�� �المذكرة، �الأماز�غية �الأسماء �ش�ل �الإسم ��ذا �ليأخذ �صغار الإسم، ال��ر��مع��

  ���اللغة�العر�ية.�الرم��

 �"ح
ّ
ولاد�سلام،�أصل�ال�لمة�أة��ذا�الطو�ونيم�يتواجد����بلدي":��Amellaḥ "الطو�ونيم:"أملا

ب�شديد�حرف�اللام����الوسط،�وردت�   من�اللغة�العر�ية�(أملاح)،�حدث�عل��ا�التغ���المرفولو��

ح)����الم��م�الوسيط:�با�ع�الم��،�أو�
ّ
 ).�803.،�ص2004،�وآخرونن�س�أ(�صاحبھ�لمة�(الملا

 الطو�ونيم:"القيقبث� ""Lqiqebt"بلدية� �باتنة�: �ب�لمة��،�QYQBجذر�ال�لمة بولاية يتلفظ

بإضافة�(التاء)������اية�ال�لمة.�أصل��لمة��و�ذا(القيقبث)�بالل��ة�المحلية�(الل��ة�الشاو�ة)،�

�ذه�ال�لمة�حيث�ورد�مع��� (القيقبث)�كما�جاء�ع���لسان�أ�ل�المنطقة�من���رة�(القيقب)

سطھ�فأس�ال��ام)،����الم��م�المنجد�(القيقب):�س���يدور�ع���القر�وس�ن�(ا��ديد�الذي����و 

�أنواعھ� ��عض �يزرع �الش�ل، �راحية �أوراقھ �كث��ة، �أنواعھ �القيقبيات، �فصيلة ���ر�من ج�س

�العامة �الأماكن ��� �الأخص �وع�� �ا��دائق، ��� �السكر�لھ��لل��ين �من �صنف �ي�تج �كندا ��� منھ

 .)�666.،�ص1939(معلوف،أ�ميتھ����تلك�البلاد�

 � �ال�":Taqliɛt"الطو�ونيم:"ثاقليعث" ��ذا �طو�ونيم �����ةبك�� يتواجد �وراسالأ مناطق �جذر ،

�أك�� ر�فيار�قد�أحصت�الباحثة�الفر�سية�تياراز�"�فالقلعة"والذي��عطي�لنا��لمة�،�QLƐال�لمة�

اللغة�العر�ية�(قلعة)�حدث��ال�لمة�منم،�وأصل��1937قلعة�من�شرة����الأوراس�سنة��106من�

�التغ���الم �رفولو��و عل��ا �ا، �الاسم �ش�ل �أخذ ����حيث �التأن�ث �تاء �بإضافة �الأماز�غية ��� لمؤنث

�المؤنث �الاسم �و��اية �بداية �الوسيط. �الم��م ��� �معنا�ا ��(قلعة): ورد ��� �المنيع �ا��بلا��صن

 ).�75.،�ص2004،�وآخرون(أن�س�

 � ابث"
ّ
��ذا�"Tarekkabt"الطو�ونيم:"ثار� �تحمل �الأوراس �منطقة ��� �الأماكن �من �الكث�� :

�و�أ��ا�مناطق�جبلية�تحتوي�ع�����ارة�م��اصة�ركبت��عض�ا��ا�بي�الاسم،�والرابط�المش��ك�

�RKBجذر�ال�لمة���عض، �من �مأخوذ �العر�ية �اللغة �من �ال�لمة �(،�وأصل �بمع��:�الفعل ركب)

 .�واقعد�امتطى،�اعت��
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 أنموذج�لأسماء�الأماكن�المركبة:..2.3

 أسماء�الأماكن�المركبة�من��لمة�أماز�غية�و�لمة�عر�ية:..1.2.3

 طو�ونيم:ال�� �"Tiddar tiqdimin""ثيدّار�ثيقذيم�ن" ��ذا �بلدية��الطو�ونيم: ��� متواجد

الرحبات�بولاية�باتنة،�الطو�ونيم�مركب�من�اسم�ن:�ثيدار+�ثيقذيم�ن،�حدث�التغ���ع���الاسم�

 الثا�ي�ثيقذيم�ن.

  ية.،�وأصل�ال�لمة�من�الأماز�غية�وال����ع���منازل�باللغة�العر�DRجذر�ال�لمة��ثيدّار:  . أ

��ثيقذيم�ن:  . ب �جذر�ال�لمة �العر�ية، �من �ال�لمة �العر�ية�QDMأصل �من �ال�لمة �أصل �أما ،

رفولو���بإضافة�تاء�التأن�ث�الأماز�غية����بداية�و��اية�الاسم�و (قديمة)،�حدث�عليھ�التغ���الم

�والتغ���الفونولو�� �(قديمة):�المؤنث، �الوسيط �الم��م ��� ��لمة �مع�� �<ذ. �د �حرف ما� بقلب

  .)720المجمع�اللغوي،�ص.�(قديم��وجوده�زمن�م����ع��

 :ثيغماس�إشعلن�الطو�ونيم""�"Tiɣmas iceɛɛlen"ع�:�اسم�م�ان�متواجد����جبل�ولاد���

 .بباتنة،�مركب�من�اسم�و�فعل:�ثيغماس�+�إشعّلن

�  . أ �العر�يةثيغماس: �باللغة �الأسنان ��ع�� �وال�� �الأماز�غية �اللغة �من �ال�لمة �أصل

)Huyghe,1907 ,P. 172(.  

�  . ب �جذر�ال�لمة �CƐLإشعلن: �التغ���المرفولو��،�، �لھ �حدث �العر�ية، �من �(شعل) �ال�لمة أصل

  حيث�صرف�وفق�قواعد�اللغة�الأماز�غية.�ومع���ال�لمة�(شعل)�النار:�إل��بت�واتقدت.�

 :بولرجام"�"�الطو�ونيم� �"Tizi n bu lerjam"ث��ي�ن :� �الأوراس ��� تحمل�الكث���من�أسماء

 .ب�من�اسم�ن�وحرف:�ث��ي+ن�+�بولرجاممرك�ذا�الإسم،�و�و�

أصل�ال�لمة�من�الأماز�غية�و�ال����ع��:���ا��غرافيا�م�ان����ا��بل�يمكنك�من�خلال�ا�ان�ث��ي:�  . أ

  .)Bouamara ,2017,p .646(ترى�ا���ة�المقابلة

 .حرف�ير�ط�ب�ن�اسم�ن����اللغة�الأماز�غيةن:�  . ب

�إلي�بولرجام:  . ت �أضيف �(رجم)، �العر�ية �من �ال�لمة �ش�ل�أصل �للأسماء ��عطي �الذي �(بو) ھ

 الصفات����الماز�غية.�مع��(الرجم)����م��م�المعا�ي:���ارة�توضع�ع���الق��.

 :إخف�ن�مصرة"��الطو�ونيم""Ixef n mṣerra�:"اسم�م�ان�متواجد����تا��مت،�مركب�من�

 .اسم�ن�وحرف:�إخف+�ن+�مصرة
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 ية�وال����ع���باللغة�العر�ية�رأس.ماز�غ،�أصل�ال�لمة�من�اللغة�الأ �XFذر�ال�لمة�من�ا��إخف:  . أ

 حرف�ير�ط�ب�ن�اسم�ن����اللغة�الأماز�غية.�ن:  . ب

،�أصل�ال�لمة�من�اللغة�العر�ية،�مشتق�من��لمة�(مصاري)،�حدث�MṢRجذر�ال�لمة��مصرة:  . ت

رفولو��،�حذف�المد�من�ا��رف�(ص)�وقلب�الياء�تاء����اخر�ال�لمة.�مع����ذه�و عليھ�التغ���الم

  لبلاد�الواسعة.اال�لمة�(مصاري)�

 :لعماري �الطو�ونيم� �""ثامز�ث "Tamzirt lɛemmari"�:اسم�ن� �من �مركب �م�ان �اسم :

 .ثامز�رث+�لعماري 

 ماز�غية�وال����ع���باللغة�العر�ية�حقل.،�أصل�ال�لمة�من�اللغة�الأ �MZRجذر�ال�لمةثامز�رث:�  . أ

  ص�(عمار).سم���ا،�أصل�ال�لمة�من�اللغة�العر�ية�مشتق�من�ƐMR:�جذر�ال�لمة�لعماري   . ب

 ماز�غية:�أماكن�المركبة�من��لمة�عر�ية�و�لمة�أسماء�الأ �..2.2.4

 "�"الطو�ونيم:"ع�ن�تاسةƐin tasa": تاسة�+�ع�ن:�اسم�مركب�من��لمت�ن. 

،�أصل�ال�لمة�من�اللغة�العر�ية�وال����ع������م��م�المعا�ي:�ي�بوع�ƐYN:�جذر�ال�لمة�ع�ن��  . أ

 .الماء

  مة�من�اللغة�الأماز�غية�وال����ع���الكبد.،�أصل�ال�لSجذر�ال�لمة��تاسة:  . ب

 "� �إف�سن" �"Taxennaqt yifisenالطو�ونيم:"ثاخناقث ��لمت�ن:�ا: �من �مركب �م�ان سم

 .(إف�سن)�الثا�ي�والاسمالأول�(ثاخناقت)��سمالا 

تأخذ�مع���الم�ان�من�ال�لمة�العر�ية�(خناق)�وال��� ،�أصل�ال�لمةXNQجذر�ال�لمة��ثاخناقث:  . أ

�ا��بل �من �الاماز�غية.�الضيق �اللغة �اخ��� �ال�لمة �حيث�ذ �الأماز�غية، �اللغة ��� �التأن�ث صيغة

� �الأول ��� �التاء �بز�ادة �مذكره �لفظ �من �الغالب ��� �المؤنث �الاسم �الأخر�وتاءيصاغ ،�شفيق(���

1990(. 

 .ذ�مع���الضبع����اللغة�العر�يةخ.�تأFS.��لمة�أماز�غية�من�ا��ذر :إف�سن  . ب

 ث�شر�رث� �ن �الطو�ونيم:"ل�اف ""lkaf n ticrirt"ع�� �ولاد �جبل ��� �متواجد �م�ان �اسم :��،

 .+�ن+�ث�شر�رثاسم�ن�وحرف:�ل�افمركب�من�
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��ال�اف:  . أ �و�ال���KHFجذر�ال�لمة �(ك�ف) ��لمة �من �مشتق �العر�ية، �اللغة �من �ال�لمة �أصل ،

�أوسع �و�لكنھ �ا��بل �أو��الغار��� �ا��بل، ��� �المنقور ��ع��:الب�ت �وأخرون، �ص2004((أن�س ،.�

 ماز�غية.لكن��ذه�ال�لمة�تأحذ�مع���ال��رة����اللغة�الأ �.))803

 حرف�ير�ط�ب�ن�اسم�ن����اللغة�الأماز�غية.ن:�  . ب

�  . ت �ث�شر�رث: �الموجود��،GCRجذر�ال�لمة �المفصل ��ع�� �وال�� �الأماز�غية �اللغة �من �ال�لمة أصل

 .(Bouamara, 2017,p.169) والرجلب�ن�ال�احل�

 أبر�ان� � الطو�ونيم:"أظ�ري ""Aḍehri aberkan"مركب�� �تا��مت، ��� �متواجد �م�ان �اسم :

 +أبر�ان.�سم�ن:�أض�ري امن�

سم�(ظ�ر)،�حدث�،�أصل�ال�لمة�من�اللغة�العر�ية،�مشتقة�من�الا ḌHRجذر�ال�لمة�أظ�ري:�  . أ

رفولو��،�حيث�أخذ�ش�ل�الاسم�المذكر����اللغة�الأماز�غية،�بإضافة�الألف����و عليھ�التغ���الم

 .�لمة�(ظ�ر)�خلاف�البطن�الآخر.�مع��لياء����بداية�الاسم،�مع�إضافة�ا

�العر�ية�ع���أسود����اللغة��،�أصل�ال�لمة�من�اللغة�الأماز�غية�وال��BRKجذر�ال�لمة��أبر�ان:  . ب

)Huyghe,1907a ,P. 04(�.  

 انزا� � الطو�ونيم:"فم "" Fem anza"الرحبات� ��� �متواجد �م�ان �اسم �من�   : �مركب بباتنة،

 اسم�ن:�فم�+أنزا.

 .الطو�ونيميا�����لمة�عر�ية�تأخذ�مع���المدخل�،FMذر�ال�لمة�ج�فم:  . أ

تطلق�ع����)Inzaten( ،�أصل�ال�لمة�من�اللغة�الأماز�غية�وجمع�ا�أنزاثنNZجذر�ال�لمة�أنزا:�  . ب

)� ��س��ا �و�قال �وال���ان �Yessenzaالدليل �إنزي�) �لفظ �يطلق �كما �الدليل، �وأعطى �بر�ن أي

(Inzi)  50،،�ص2017اعد،(س ع���المثل�والقول�المأثور(.  

مزارا�من��هال�سمية�تطلق�ع���م�ان�وفاة�ال��ص�سواء��ان�معروف�أم�لا،����ح�ن�يتخذ�ق��  -

 س�ان�المنطقة.�
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  خاتمة:

�لنا� �ات�� �الأوراس �بمنطقة ��عض�الأماكن �أسماء �الموجزة�لتحليل �الدراسة �خلال��ذه من

� �المنطقة�ب�نالتأثر�مدى ��ذه �أسماء ��� �والأماز�غية �العر�ية �العر�ية�فق، �الأسماء ��عض �حورت د

لأسماء�الأماز�غية�ال���بدور�ا�حُورت�اوال���ء�نفسھ�حدث�لبعض�،�ماز�غيةوأخذت�ش�ل�الأسماء�الأ 

�يؤكد� �الذي ��ذا �والعر�ية �الأماز�غية �ب�ن �مركبة ��ناك�أسماء �ب�نما �العر�ية. �الأسماء �ش�ل وأخذت

  :�م�النتائج�ال���خلصنا�إل��ا�ما�ي��أب�ن��ومنمدى�انص�ار�المجتمع�الأورا����ب�ن�عرب�وأماز�غ.�

  :الأماز�غية�ع���اللغة�العر�ية�اللغةتأث���

�الأماز�غية، - �الأسماء �ش�ل �أخذت �الأماكن �أسماء �تاء� نجدف�الكث���من �إل��ا �أضيف �قد ال��

 )،Taxennaqt/Xinaq( ال�لمة���:�خناق/ثاخناقث�و��اية���بداية��)t……t( التأن�ث�الأماز�غية

��غ��ات��)،Tarekkabt/Rakiba( ركب/ثار�ابث )،Taqliɛt/Qalɛa( ثقلعة/ثاقليع مع

  .ع���الصوائت�(الألف،�الواو،�الياء)�وجية�حدثتلفونو 

�صوائت - �إل��ا �أضيفت ��ناك�أسماء �أيضا �(الفتحة��(les voyelles) نجد �الأماز�غية �اللغة من

"A،"��''الضمةU�"الكسرة�،"I:ا�الاسم�المذكر������ أعودي،�م�شار/�أم�شار،��عود/ ")�ال���يبدأ

�راس� �رأس/ ��� �القطع ���مزة �الوصل �فيما�اس�بدلت��مزة لعدم��(Raas/Ras)أخر�ب/�خراب.

  .قطعنطق�الأماز�غ�ل�مزة�ال

  ماز�غية:تأث���اللغة�العر�ية�ع���اللغة�الأ 

اء�من�ب�ن�الأش�ال�العر�ية�ال���أخذ��ا�الأسماء�الأماز�غية�إضافة�ال�(التعر�ف)�إ���بداية�الاسم -

  .)Lmeɛderالمعذر�(الأماز�غية����

 .)Lemsilلمسيل�(�أخذت��عض�الأسماء�الصيغة�المعر�ة�بإضافة�اللام����بداي��ا��� -

- :��� �عر�ية �و �أماز�غية �أسماء �من �مركبة �أماكن �أسماء  Tiddar)�(�ثيدّار�ثيقذيم�ن��ناك

tiqdimin)ثيغماس�إشعلن��،Tiɣmas iceɛɛlenث��ي�ن�بولرجام��،(Tizi n bulerjam)(.  

- � :��� �والأماز�غية �العر�ية �من �مركبة �أسماء �إف�سن�ناك )،�Taxennaqt yifisen( ثاخناقث

 .)Aḍehri aberkan( أظ�ري�أبر�ان
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